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Üdv a  taní tóknak!
lCz) A Vasvárm egye i Á lta lán os Tan ító  

Egyesül*-! azzal liszt«*li meg vá rosunka t, hogy 
, évi őszi közgyűlését o k ló b i r  hó 8 án 
M uraszom hiilhan fog ja  m egtartani.

S zivünk m élyéből kö szö n tjü k  a nép 
nevelés apo sto la it községünk fa la i közö tt s 
megvagyunk ró la  győződve, hogy M u ra 
szombat közönsége hazafias lelkesedéssel és 
nuüvaros vendégszeretettel fog ja  fogadni a 
hozzánk é tkező pedagógusokat.

Ha van é le th ivatás, m elyei jó l  betö lteni 
nemcsak kötelesség, de haza lin i e rény is 
cg v ben, úgy a nép tan ító  hivatasa az. 
A nem zet nevelése és tanítása alap ja a 
nemzet nagyságának. Az ú jk o r i történelem  
t-o\- g igászi a lak ja , a hata lm as Bism ark  
herezeg m o n d o tta  volt, hogy a fraueziákat 
i ném et iskolam esterek verték meg, H istória i 

értéke van e ny ila tkoza tnak  nem csak azért, 
m ert nem  kisebb em ber, m in t B ism ark  
herezeg tette meg azt, hanem  legfőképpen  
azért, m ert igaz.

M egdönthetetlen igazságot foglal magá
ban, m ert a nem zet fia inak  és leányainak  
in te llek tua litása t a ta n ító k  ad já k meg, azok, 
akik a zsenge gyerm ek é lte im éhez, leikéhez 
először szóinak, akik a tudás ere jével elő
ször n y ú ln a k  bele a gyerm ek érzelem és 
kedé lyv ilágát ja.

És épen ez a kö rü lm é n y , hogy a nép-

A Vendvidéki Magyar Közművelődési Egyesület. 
MEGJELENIK MINDEN VASÁRNAP.

la n iló  az. első sorban abban a m unkában, 
m elynek czé lja  a jö v ő  nemzedék nevelése 
és oktatása b ir  kü lönös fontossággal a m ű
ködése. A cu ltu  rneuizetf •kilél ezen okból 
nnndig  m egbecsülik a tan ítóka t s nagy tisz
telőiben ta rta tnak az em beri m űvelődés e 
legelső harcosai.

H o lm ik  m agyarokró l nem lehetett ezt 
m in d ig  e lm onda ni. M inden álszem érem  nél
kül m egvá ltha tjuk, hogy mi csak a leg
ú jabb korban kezdtük m egérdem elni a cu l- 
tu r  nem zet m egtisztelő elnevezését. És ez 
az e lm aradottságunk m agyarázza meg, hogy 
a tan ítóban nem  lá ttu k  meg azt az egyént, 
akit meg ke lle tt vo lna  lá tn u n k  s nem  be
csü ltük meg úgy, a m in t azt megérdem elték. 
Népoktatási v iszo n ya in k  kezdetleges vo ltáná l 
fogva sokszor s ira lm as volt az isko la m es
ternek helyzete nem csak anyagilag, de 
szociá lis  tek in te tbe n is. *•

Az anyagi része a kérdésnek m élyen  
e lszom orító  vo lt n iin d ig  s m ost sem sokkal 
kedvezőbb a (izetésrendezés után. H ihete t
lenü l szűkkeb lű vo lt a felfogás a népnevelés  
m unkása iva l szem ben, akiknek díjazása he
lyenként kevesebb vo lt a tényleges napszá
mos bérénél, aki pedig nem keserves tanulás  
árán szerzett d ip lom á va l, hanem  két kérges 
tenyerével keresi kenyerét.

Ez a s ira lm as anyagi helyzet, a m ely
nek következtében a tan ító  kényte len vo lt 
önm agától m inden t m egvonni, am i a m üve it

em bert m éltán m egillette, term észetszerűleg  
eredm ényezte, hogy a tan ítók sociá lis  h e ly 
zete is szinte megalázó volt. Kü lönösen a 
kevés m űveltséggel b író  nép e lő tt nem  volt 
a ta n ítónak  sem m i tekin té lye , m időn  látta, 
hogy a megélhetés kedvéért akárhány eset
ben még napszámos m u n ká t is ke lle tt 
neki végezni.

Ma, há la  m agyarok Istenének, m ár más 
világot é rünk. Kezdünk igén yt fo rm á ln i 
arra , hogy c u ltu r  népnek ta rtanak be n n ü n 
ket. M egbecsü ljük a tan ítóka t úgy, a m in t 
őket m egille ti s m egtiszte ljük nagy szolgá
la ta ika t nem  a hogyan m egérdem lik —  
hanem  a hogy a m i szegénységünktől te lik. 
Ma e haza m inden gondo lkodó és érző fia  
meg van győződve a rró l, hogy a népneve
lés a legfontosabb nem zeti ügy s annak  
m unkásai m indenek legnagyobb tiszteletét 
és elism erését érdem lik .

A ta n ító i h ivatás nehéz és keserves 
életpálya. M in d e n k i könn yen  elképzelheti, 
hogy m ily  re tten tő  m u n ká t kell végeznie 
annak a tan ítónak, aki a még teljesen  
fegyelm ezetlen gyerm eksereget az elem i 
ism eretekre o k ta tja . M ily  idegbontó küzde
lem ez. m elyet a cu ltu ra  a nyers te rm é
szettel és a vad zabo lá tla n  ösztönökke l v iv  
meg. Az em ber véra lka táná l fogva h a jlik  a 
roszra, a gyerm ek term észetében van, hogy  
nem  szereti az iskolá t. E lenyésző csekély  
kivétel van e tek intetben. A ta n ítónak  ez

TARCZA.

Az önkéntesek .
Tavasz kezdeten, április elsején, I 

századjaikhoz az önkéntesek.
Októbertől áprilisig az önkénles iskolába jár- 

,k s elméletileg is. gyakorlatilag is olt tanulták 
.illőn a katonai tudományokat.

A k i szorgalmasan latiul, s akinek szerencséje 
kevés büntetése volt a hal hónap aluli: ízt ki- 

■•-v.-x.ik káplárnak. Ha pedig ilyen nagy rangot 
><• n érdemelne meg.: egy csillagos frájlernek. De 
ui az i- kola lisztjei abban a hitben vannak, hogy 
nég erre se érdemes, meghagyják annak, a mi 
.<»11 : esillagtalan önkéntesnek.

Mi az egyéves önkéntes?
Olyan katona, aki önkéntelenül szolgálja le 

./. egy, esetleg két esztendejét. Mert lm két óvót 
■/olgál is : csak egy éws önkéntes a neve. Lp- 
mmi ngv besorozzák, éppen úgy viszik katonának, 
ami a nem önkéntest, különben soha eleiben nem 
alonáskodnek. És még is önkéntes a neve, de 
iiil már nem tehet szegény feje.

Éppen ifgy exeeiroz, gyakorlatokul* szolgala- 
--ak ngv végez, mint a többi katona. Kapitány 

ii Komorovcsák éppen úgy leszidja, eppen úgy be
iké,, mint a század három cigányát, kel zsidóját.

Ezekre haragszik legjobban a századnál, és 
világért meg nem tö r i , hogy közülük valame

ly ik az első sortján- éktelenkedjék.
Kellő közülük |»cdig minden reggel okVfUe- 

nil odakerül. Az öl ember egymás mellel! au.

1909. évi n a p tá ra k  megérkeztek.
Kapható B alk án y i E r n ő  könyv és papir-

kercskedésében Muraszombat.

mert egyforma magasságúak s négyen 
egy doppelrejt. Most. ha u kapitány ur frontot 
kommandiroz akár jobbra, akár balra, kellő eset
leg három mindig az első sorba kerül közülük. A 
kapitány ur ezért természetesen mindig reggel 
nagy haragra gyullad, kegyetlen káromkodásra 

múlnak : fakad s mindig reggel úgy veri hátra a második 
sorba lovagló pálcájával a s/.ázadcsuíilókat.

A külömbség tulajdonképpen az önkéntes és 
a közönséges katona közölt, hogy az önkéntes 
sárga pertlit hord a két karján. Hangot, szobát 
nem sorol, udvart nem söpör, kapitány ur Komorov- 
csák meg nem verheti, s a szalmazsákját se ö 
maga tömi meg szalmával.

Ezt a legénye végzi el helyette . . .
Az önkéntes századhoz való bevonult! 

a kadét örül legjobban. Az önkéntes az ö 
váltója. A bűnbak nem ö azután a száz 
hanem az önkéntes. Ezt oktatja, ezt szidja s ezt 
teszi felelőssé mindezért Komorovcsák kapitány.

Mikor berukkol a századhoz, legelőször is 
azt nézi meg a kapitány ur: hány csille 
Ha nincs neki egy se: jobb, ha mindjárt 
kik, olyan rósz világ következik rá.

Ezután megnézi ruháit, fölszerelését.
A ruhákul azért, hogy az előírás szerint ké- 

szüllck-o. a felszerelést azért, hogy jól van-e 
tisztítva, nincs-c valami hibája, vagy l'ogyalékos-

Sól

sapkája alacsony, szemellcnzöje be van

sapka után a blu 
Mindkettő

nem elég bö az ujja 
Ilyen ruhát nem szabad hordani, kapitány ur 
Komorovcsák századánál az önkétesnek. Nagvon 
feltűnne a többi közül, a feltűnést pedig kerüli a 
kapitány ur. De elszedi tőle nadrágját és cipőjét 
is. A nadrág nagyon szűk és a rendesnél világo
sabban zsinörozták : a czipö pedig hegyesorru s 
összevissza csak hét lyuk van rajta a fűzőnek. Ez 
pedig olyan nagy hiba. hogy okvetlen lakat alá 
kell lenni cipőt is. nadrágot is.

De ne búsuljon az önkéntes; a mint sapkát 
adott neki a kapitány ur, ad neki blúzt, waflen- 
rokkot, nadrágot és bakkancsot is. Mindenből ad 
jó nagyot, bővel, csak a bakkaucsból szűkét, ke
ményet. hogy majd eltörik a lába benne.

Mikor Így felöltöztette újonnan az önkéntest 
s köpönyegéből is levágott öt ujnyit, megvizsgázza : 
mit tud, mit tanult?

Leviszi az udvarra, ahol a százád éppen 
árkot ugrik, rudat mászik.

l'tközben kikérdi: kicsoda, micsoda a foglal- 
Az Isten őrizze, hogy

üi'lja 
ic'.lciiz

i Komorovcsák kapitány. Fe- 
zsirosjébe nyom helyette egy rengeteg nagy és 

sapkát, melyet csak füle tart meg a fején.

Stern Hugó mŰ“ zombat
1908. évi ok tóber hó  1 -tö l fogva a fő -u tcában  

a régi takarékpénztár épületében lakik.

Beállítja a többiek közé, hadd lássa: tud e 
jól fűin.', mászni, árkot és akadályt ugrani ?

A bakkancs nehéz, szokatlan, töri is a lábal, 
s igy bizonyos, hogy nem sikerül az az ugrás,‘se 
a mászás. Kapitány ur Komorovcsák akkor mind
járt I ‘

tartja

ondja a szentenciát. 
Hallatlan dolog : Ön i

magát, még talán valamilyen diplomája ’is 
van és nem tud átugrani egy árkot? Hogyan le
hetett önből önkéntes?

Muraszombat  és Vidéke
e lő fize tő it ké rjü k  az előfizetés m egújítására , 

tartozás szives bekü ldésére.
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álta lános em beri gyengeséggel kell szembe 
szállani s m inden  egyes gyerm ek leikéhez  
kü lö n  ke ll hozzá fé rn i. Ez a m u n ka  íneg- 
ö r li a szervezetet. Izga lom m al, méreggel já r. 
És a m ég m in d ig  nem  elegendő fizetés nem  
lehet az a czél, am e lyé rt e m u n ka  fo ly ik .
A tan ító  le lké t nem esebb ideá lok hevítik , 
ük a m unka  eredm ényét tek in tik  szent cé l
nak s tisz te ljük  bennük azt az erőt, m ely  
e nemes czél szolgálatába h a jtja  ő k e t !

Üdv a ta n ító k n a k ! Érezzék m agukat 
n á lu n k  jó l.  G yűlésük eredm ényes és ta n u l
ságos m unka  színhe lye legyen.

Isten hozza ő k e t !

B atthyány Z s ig m o n d  g r ó f  a kis 
gazdáK ért

Az idei nagy szárazság végzetes veszedelmet 
hozott járásunk gazdaközönségére. Nem lett semmi 
takarmány, s a gazdák kétségbeesve nézlek a 
jövő elé s aggódva várták a telel. Ennek a kény- , 
szerhelyzetnek már is meg van a szomorú ered
ménye. Állat állományunk mód felett megesökkenl, 
a gazdák igyekeztek túl adni marháikon. Termé
szetes dolog, hogy a járási Gazdakör foglalkozott 
e helyzettel, s annak érdemdús elnöke gróf 
Batthyány Zsigmond országgyűlési képviselőnk 
sürgős segítséget kért a földmivelésügyi kormány
tól. Hathatós közbejárásának meglett a kívánt 
eredménye. Darányi Ignátz földmivelésügyi minisz
ter meleghangú levelet intézett a grófhoz, a mely
ben értesíti, hogy kívánságát teljesiti, és egyben 
elismeréssel emlékszik meg azon hazafias munkás
ságról, melyet gróf Batthyány Zsigmond a gazda
közönség érdekében kifejt, ürömmel jegyezzük ezt 
fel, mert jól esik eonstatálnunk, hogy azon való
ban elévülhetlen érdemek, amelyeket a nemes 
gróf járásunk közügyéi körül magának szerez, 
immár illetékes helyen is méltánylásra találunk.

A ininistcr levele a következőleg hangzik :
381 /e ln . szám T . 1908.

M éltóságos gróf, e lnö k u r !

F o lyó  évi augusztus hó 29-én hoz
zám  in téze tt becses megkeresésére és az

abban fog la lt kívánságok teljesítéséül van  
szerencsém  M éltóságodnak szives tu d o 
m ásvétel végett m egkü lden i azon ira to m  
m ásolatát, m elyet E rnusz t Ke lem en u r  
Ö E xce llen fiá jáho z, a várm egyei gazdasági 
egyesület elnökéhez egyidejű leg in téztem .

Van szerencsém  M éltóságodat is fe l
ké rn i, h o g y  a k k o r ,  m id ő n  ő s z in te  e lis 
m e ré s s e l e m lé k e z e m  m e g  azon  h a z a 
fia s  m u n k á s s á g ró l,  m e ly e t  a h a tá rs z é 
le n  la k ó  k is g a z d a  k ö z ö n s é g  é rd e k é b e n  
o ly  m e le g  b u z g a lo m m a l k i f e j t e n i  
m é ltó z ta t ik , szívesked jék engem ennek  
az a c lió n a k  sikeres m egvalósithatása é r
dekében is m in d e n ko r köszönette l tapasz
ta lt támogatásában részesíteni.

Budapest, 1908. szeptem ber 21.
Darányi

A miniszter a grófhoz intézett levél kapcsán j 
terjedelmes leiratot is közöl a segélyezés módjá
ról, amelyből kiemelendönck tartjuk a követke
zőket :

Az akcziot megelőző helyi szemle.
Az akcziót akként fogom szervezni, hogy a 

vármegye területére illetékes m. k. állattenyésztési 
felügyelő, a főispán és alispán urakkal, valamint 
a I. Egyesülettel egyetérlöleg lesz hivatva olsö 
sorban megállapítani, hogy a vármegyében közsé- | 
genkint hol és milyen takarmánynenuiekben van 
tényleges hiány s ehhez képest mily arányban 
szükséges, hogy a kormány kivételes intézkedése
ket tegyen, illetőleg pénzbeli vagy terménybeli i 
segélyt nyújtson.

A beszerzett helyszíni tapasztalatok után a : 
fentebb megjelölt bizalmifértiak tapasztalatait 
összegezve a t. Egyesület a legrövidebb idő alatt 
intézzen hozzám (Ottlik Iván államtitkár ur nevére 
czimzett borítékban) kimerítő javaslatot arra 
nézve, hogy hol és kinek mily irányú segély volna 
nyújtandó.

A segélyezés mérve kisgazdákkal szemben.
A segélyezés mérvére nézve megjegyzem, 

hogy azoknak a kisgazdáknak, kik tényleg nehéz 
helyzetbe jutottak.'hajlandó vagyok a hiányzó és 
elkerülhetetlenül szükséges szálas és erötakarmány 
beszerzését lehetővé tenni akként, hogy a beszer
zési árból részükre maximálisan 30° o-ot elenge 
dek (mely árban azonban az összes beszerzési 
költségek bennfoglaltatnak, tehát a szállítási, rak
tározási stb. költségek is, a beszerzési ár 70" o-a

pedig az illető kisgazdák által az államkincstárnak 
megtérítendő.

A beszerzési ár ezen 70%-nak megtérítésé- 
női igen nagy súlyt kell helyeznem arra, hogy az 
készpénzben fizettessék le.

Megjegyzem azonban, hogy különös kivétel
képen és az egyesület véleményezése mellett haj. 
landó vagyok a beszerzési ár 70°/o-ának azonnali 
befizetésétől eltekinteni, abban az cselben. )ia Va. 
lóban oly egyénekről van szó, a kik ma a szük
séges készpénzzel nem rendelkeznek.

Éhez képest, oly határozott kikötéssel, |,0„v 
a beszerzési árnak az államkincstár javára leeiidr, 
teljes megtérítése iránt feltétlen garanciát nyerek 
hajlandó vagyok a takarmánynemüek beszerzése 
tekintetében a következő feltételek mellett kölcsö
nöket nyújtani.

Feltéve, hogy a szorult helyzetben levő kis- 
gazda erkölcsileg is érdemes az állam támogatá
sára: abban az cselben, ha érette a törvényható
ság jót lóg állani és a szabatosan kiállított tör
vényhatósági jótállás hozzám előzetesen fellorjos/.- 
telik: hajlandó vagyok az illetőknek megengedni 
hogy a beszerzési ár 70ü/«-ál két esztendő alatt 
kamatmentesen fizethessék vissza az államkincs
tárnak.

Oly kisgazdáknak vagy gazdasági munká
soknak pedig, kik sem készpénzzel, sem ilyennek 
megszerzéséhez hitellel nem rendelkeznek vagyis 
vagyontalanoknak minősíthetők, hajlandó vagyok 
a t. Egyesületnek a vármegyei főispán ur által is 
támogatott javaslatára a szükségelt takarmáuybeli 
segélyt kivételesen adományozni.
Különleges intézkedések a tenyészállatok tekinteteben

Takarmányhiány esetén a tenyésztő gazda a 
baj orvoslására nézve azon két alternatíva közt 
választhat, hogy vagy pótolja a hiányt vásárolt 
takarmányfélével vagy pedig oly számra csökkenti 
állatállományát, melynek eltartását a meglevő 
takaunány készletével födözhetni véli.

ügy a múltban, mint a most beállott takur- 
mányhiány alkalmából az ország állattenyésztésé
nek nagy kárára és az eddigelé elért sikerek koc
káztatásával tapasztalhatni, hogy különösen a kis
gazda a takarmányinség okozta szorult helyzeté
ben leggyakrabban a második alternatívával él, 
Csökkenti állatállományát, még pedig oly mérték
ben és azon anyag, terhére, mely mértékkel a 
vásárok tuihajtását és a kínálat sürgősségét időz
vén elő, ezen körülményekkel az állatok árát 
mélyen a reális érték alá szorítja és épen azon 
anyagot vesztegeti ei legkönynyebben, melyben a 
tenyésztés folytathutásának biztosítása rejlik vagyis 
a növendék-tenyészállatokat és borjukat, mely

Ilyenformán megy végbe a vizsga prakti
kus része.

A theoretikus része pedig igy: Kikérdezi a 
reglamából. Ezt úgy kell tudni, mint a Miatyán
kul. Hu nem tudja ilyen jól, mindjárt hecsukatja 
kaszárnyaáristomba és ezzel vége a vizsgának. De 
ha tudja, úgy példákat ad fel megfejtés végett. 
Mit csinálna háborúban, ebben vagy abban az 
esetben ilyen és olyan körülmények között?

Jót mondasz: nem használ: ostobaságot be
szélsz ; nem árt. A következmény mindig csak 
kaszárnyaáristomba való. Kedvenc feladata a 
következő:

Ön századparancsnok és századával egy 
hegyszorosban áll. A hegyek megszállva két ellen
séges brigáddal, tüzérséggel, háta mögött és előtte 
egy ellenséges divízió. Mit csinálna ön ebben az 
esetben, mint századparancsnok ?

Az önkéntes előszedi minden laglikai tudá
sát s úgy fejtegeti a rettenetes kérdést. Kapitány 
ur Komorovcsák pedig csak nézi, csak hallgatja. 
Mikor pedig ezt is azt is megunja, igy szól hozzá:

— Kedves tanár ur, — ha valakit nagy sza
márnak tart, azt mindig tanár urnák szólitja - -  
látom, hogy önnek semmi katonai talentuma nincs 
s figyelmeztetem, hogy erőltesse meg magát, ta
nuljon, mert okvetlenül meg fog bukni. Mert ha 
önt egy nyomorult századdal ennyi tenger sok 
ellenség körülvette, akkor önnek csak két ko- 
inandó szava van s egy kötelessége. A két kom
mandószó pedig ez : Térdre I Imához ! Kötelessége 
pedig az, hogy ott rögtön meghaljon.

Ezzel sorsa eldőlt az önkéntesnek.
Nehéz napok következnek rá.
Kapitány ur Komorovcsák megteszi szoba- 

parancsnoknak s azt is megparancsolja, hogy a 
legénységgel együtt aludjék. Így a szoba minden

legényéért, minden egyes felszereléséért, minden 
ruhadarabjáért az önkéntes felelős. Ö lakói érte, 
ha infanterist Kolozsi Mihály bakkancstalpából 
hiányzik egy szeg. Öt csukja be a kapitány, ha 
valamelyik iegény megbetegszik, hogy miért nem 
vigyázott jobban egészségére. Ha egyik elalszik a 
vártán, hu másik eltéveszti a fegyverfogást, ha a 
század rosszul oxceiroz, és ha a kapitány urnák 
rossz álma van : mindennek oka csak az önkéntes.

Emlegeti is reggeltől késő estig a nevét a 
kapitány ur és nagy káromkodás között hol taná- 
rozza. hol szamarazza.

Ez a kettő egyet jelent nála.
A gyakorlótéren őrnagy ur Drupkovics, a 

zászlóaljparancsnok szemlét tartott a század felett 
és semmivel se volt megelégedve. Ezért össze
szidta Komorovcsák kapitányt. Mikor az őrnagy 
eltávozott, a kapitány ur tovább cxccirozolt a 
századdal. Kiadta a vezényszót:

— Marsolni. Direckció ott az ég alján a 
négy fa közül a középső. Mars!

A század elindult.
A jobb szárnyon levő szakaszvezetö kétség

beesetten találgatta magában : melyik is a négy 
fa közül a középső, amely felé irányítani kell 
lépteit?

Akárhogy törte a fejét, nem tudta kitalálni.
Ennek következése az lett, hogy a század 

lassankint széthullott. A kapitány ur emiatt nagy- 
haragra lobbant. Állj-t vezérelt s kegyetlenül szidni 
kezdte az önkéntest, aki tönkre teszi egész szá
zadát. Végül ráborult a lova nyakára s mint va
lami oltáron, összetett kézzel igy imádkozott:

— Örökkévaló, mindenható Isten, tekints ! 
rám, szánj meg és szabadíts meg ez átkozott 
önkéntestől!

Az egész század harsogó nevetésben tört ki. ,

Főhadnagy ur Kaszovics azonban nagy n e
hezen komolyságot erőszakolt magára s odalépett 
a kapitány ur elé :

Kapitány urnák alássan jelentem, önkéntes 
csak egy van a századnál. De ez egy sincs itt. 
Otthon maradt a kaszárnyában, mert napos szol
gálatot tart.

A kapitány ur elsápadt. Néhány pillanatig 
mozdulatlanul ült lován, nyitva maradt meg a 
szája is. Aztán mérgesen belevágta sarkantyúját 
lova oldalába s elvágtatott.

Azt se mondta, hogy befellegzett.
Néhány napig békét hagyott az önkéntesnek. 

Sőt mikor a brigadéros megdicsérte a gyakorló
téren. kimaradási engedélyt is adott neki egész 
éjjeli tizenkét óráig.

Ezzel akarta jóvá tenni, hogy olyan csúnyán 
lehordotta a gyakorlótéren.

Nem sokáig örülhetett azonban a kimaradási 
engedélynek.

Még akkor éjjel találkozott a városban a 
kapitány úrral. Lehetett jó három óra. Majdnem 
mosolyogva szalutált a kapitány urnák Ez meg
állóit, megnézte óráját, aztán az önkéntes után 
kiáltott:

— Hány óra lehet, tanár ur?
A kérdésből már tudta az önkéntes, hányat 

ütött az óra.
Tizenkettő elmúlt, jelentem alássan.
— Igenis elmúlt és ön reggel jelentkezzék 

rapportra!
Jelentkezett. Keményen lehordotta, elvette 

tőle az írásos engedélyt s a szeme előtt ösz- 
szetépte.

így volt az önkéntesnek egy esztendő alatt 
egy napig kimaradási engedélye.

Az összes iskolai nyomtatványok kaphatók Balkányi E. papirkereskedésében Muraszombat.



anyagot ez idő szerint azonnal beálló károsodás 
nélkül és legkönnyebben nélkülözhetönek tart.

Ez végzetes tévedés, mely milliókra menő 
károkat okoz. Az idei takarmányinség elsősorban 
és főleg azon országrészt sújtja, melynek szarvas- 
marhatenyésztése a legfejlettebb és állománya a 
legértékesebb.

Országos érdek tehát, hogy a takarmányhi
ány folytán beállott bajon az állam, a társadalom 
és maga a gazdaközönség karöltve segítsen és 
hogy a takarmánypótlás elősegítésével párhuzamo
san az eladásra szánt anyagból a tenyésztési czé- 
lokra alkalmasnak minősített növendék-üszők az 
országos tenyésztés czéljaira megtartva, a levága- 
tás vagy kivitel elöl megmcntcssenek.

Ennélfogva részemről elhatároztam, hogv 
gazdaközönségünknek ez irányban is támogatására 
kívánok sietni és a mennyiben ily különös te- 
nyészértékkel bíró 1 2—2 éves kom üszők más 
vidékbeli és takarmánnyal rendelkező gazdáknál 
elhelyezhetők lesznek, ily anyagnak értékesítését, 
illetve beszerzését elő fogom mozdítani.

A takarmányhiány által leginkább sújtott 
dunántúli vidéken beszerzendő tenyészanyag vá
sárlásához hajlandó vagyok, nemcsak az utóbbi 
gyakorlathoz képest, az e ezélra fordított kölcsö
nök kamatterhéhez államsegéllyel hozzájárulni, 
hanem teljesen megbízható jótállás esetén kis
gazdák részére három év alatt három egyenlő 
részlettel törlesztendő kölcsönt is hajlandó vagyok 
2l s°/o kamat fizetés ellenében kivételesen enge
délyezni.

Hajlandó vagyok továbbá a jelzett vidéken 
ilynemű tenyészanyagot beszereztetni azon esetre, 
hu a piros-tarka hegyi fajta berni-simenthali jelle
gének megfelelös oly tenyészkerületben, mely takar
mánynyal rendelkezik, ily anyag egy évi tartásra és 
ápolásra megbízható kisgazdáknál párosával hsakként 
elhelyezendő lenne, hogy egy év leteltével és a 
kifogástalan tartás és ápolás s z o r o s  f e l t é 
t e l e  m e l l e t t  az általain kijelölendő egyik 
állatot a tartás és ápolás fejében a vállalkozó kis- ; 
gazda birtokába bocsájtanám.

A m. kir. állattenyésztési felügyelők felada
tát képezi, hogy a takarmányinség enyhítésére ! 
kifejtendő egyéb teendőkön kívül a kérdéses | 
tenyészanyngnak az előadottak értelmében való 1 
megmentése tekintetében szintén fáradozzanak és j 
idevágó javaslataikat részletesen ismertetve, elém j 
terjesszék.

Értesülésünk szerint a gazdakör ezen leirat ! 
alapján legközelebb megkezdi az aktiót, hogy a 
lakarmányhiány minél előbb megszüntellcssék. A 
járás gazdaközönsége bizonyára mély hálával i 
fogadja ez intézkedéseket és őszinte köszönettel ! 
adózik Batthyány Zsigmond grófnak, kinek sike
rült a földmivelésügyi kormány jóindulatát járá
sunk részére is megszerezni.

H Í R E K .

O k t ó b e r  8.

A V asvárm egye i á lt. ta n ító  egyesület e 
nap on  ta rt ja  e lőször vá ro ská n kb a n  évi re n 
des közgyűlésed. Hogy a m esszirő l ide  se* 
reglö vendégek tá jékozód ást n ye rje n e k  a 
gyűlés és az avva l kapcso latos ünnepségek 
le fo lyásáró l, ide  jegye zzük  ann ak p ro g ra m já t.

D é le lő tt 10 ó ra k o r gyülekezés a va sú ti 
vendéglőben. 11 ó ra k o r a v o n a tta l érkező  
vendégek fogadása. A m egérkezett vend é
gekkel b e vo n u lá s  az á lla m i óvodába, ho l a 
vendégeket v illá s re g g e li vá rja .

12 ó ra k o r a gyű lé s megkezdése az áll. 
óvodában.

A közgyű lés ta g ja it a gondnokság nevé
ben P ósfay P o ngrácz  e lnö k  ü d vö z li. H o r
váth László  je g yző  a város, s d r . C z ifrák  
János a V. M. K . E. s a sa jtó  nevében  
üdvözli a közgyű lésen m egje lenteke t.

A közgyű lés  tá rg ysoro za ta  a k ö ve tke ző :
t. Elnöki megnyitó beszéd.
2. Emlékbeszéd Pálmai Ödön felelt (tartja : 

Darvas Károly.)
3. Emlékbeszéd Kondor Ferenc felett (tartja:

Vertes Sándor.) ________
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4. A múlt közgyűlés jegyzőkönyvének fel
olvasása.

5. Jelentés az egyesület két évi működéséről.
b. Az uj irányú rajzoktatás. (Előadó: So

mogyi Ferenc.)
7. A biráló-bizoltság jelentése s annak kap

csán a pályadijak kiosztása.
<s . A számvizsgáló-bizottság jelentése.
9. Az 1909 1910. 

állapítása.
10. Indítványok:

évi költségvetések meg-

a) Pálmai Ödön emlék 
adó: Darvas Károly.)

lének megörökítése. (Elő*

b) Az Eötvös-alapszah; 
adó: Csizmadia Pál.)

ilyainak módosítása. (Elö-

11. Az 1910. évi 1 
állapítása.

iözgyülés helyének meg-

12. Tiszlujilás.
Kelt Szombathelyim, a közp. ig. választmány 

1908. évi junius hó 27-én tartott gyűléséből. 
Neuherez Alajos s k. Csizmadia Pál s. k.

főjegyző. alelnük.
Tudomásul: Az ott maradó tagok és vendé

gek részére a muraszombati kartársak cabarettel 
összekötött tánczvigalmai rendeznek. Bclcpö-dij 1 
korona. A 8 órakor tartandó közös ebédre (egy 
teríték 2 kor 40 fill.) jelentkezhetni Takáts R. 
István ig. tanítónál Muraszombatban.

Gyűlés után  a D obra i féle vendéglőben  
közös ebéd (m elyhez je len tkezéseket e lfo 
gad M o lito risz  Jenő á lla tn i ta n ító  M u ra 
szom batban.)

Ebéd után m egtekintése a p a rk- és a 
város nevezetességeinek. (!) Este gyülekezés  
ism ét D obra i vendég lő jében, ho l a „T a n ító k  
H á za* ja vá ra  1 koronás belépővel cabarette l 
kapcso latos tánczm ula tság lesz. Az est m ű 
sora  k ivá ló a n  érdekes szám okból áll.

S z á p á r y  L á s z ló  g r ó f  v. b. t. t.
az e lm ú lt héten kedden M uraszom baton  
ta rtó zko d o tt. In n e n  Budapestre u tazott, s a 
m ai nap on  ú jra  M uraszom batba, jö n .

—  A  P ó s fa y  ju b i le u m .  Az ok tó b e r  
17-én ta rta n d ó  ju b ile u m i ü n n e p i gyűlés  
tá rg ysoro zatá t m ég m ost tu d ta  a rendező  
bizottság véglegesen m egállap ítan i, m e rt még 
nem  je le n tkez tek  m indazon testületek, am e
lyek a ju b ilá n s t ü d vö zö ln i ó h a jtjá k . Az ed
d ig i m egállapodások sze rin t a d iszgyü lést 
gr. B a tth yá n y  Zsigm ond  országgyű lési kép
vise lő  fog ja  vezetn i. A da lá rd a  m egnyitó  
éneke után  Bezerédj István fő ispán és H erbst 
Géza alispán fog ják az ünn epe lte t ü d vö zö ln i. 
U tánu k d r. Iva n ó czy  Ferencz a ka lh . egy
ház képvise letében, Kováts István a V. M. 
K. E., d r. G eiger V ilm os a kó rház, Takáts  
B. Is tvá n  az isko la  gon dnokság, Vértes 
S á ndor a ta n ító  egyesület, H o rvá th  László  
a je g yző i ka r, Aczél József a casinó és d r. 
S öm en La jo s  a tű zo ltó  egyesület nevében  
fognak szó ln i. ^1 re n d e z ő  b iz o t ts á g  is m é 
te lte n  k é r i  a la k o m á n  r é s z t  v e n n i a k a 
ró k a t ,  h o g y  e b b e li s z á n d é k u k a t  o k tó b e r  
1 0 i g  d r . G e ig e r  A r t h u r n á l  a n n á l is  
in k á b b  b e je le n ts é k , m e r t  a b iz o t ts á g n a k  
n e m  le s z  m ó d já b a n , h o g y  a n e m  je le n t 
k e z ő k n e k  a la k o m á n  h e ly e t  tu d jo n  b iz 
to s íta n i.

— Dr. Essó Imre szombathelyi -ügyvéd, Vas
vármegye tb. t. föügyészo a mai napon nejével 
együtt, lapunk szerkesztőjének látogatására Mura
szombatba érkezeit.

— A kereskedelmi és iparkamra a mura- 
szombati ipartestülétről. A soproni kereskcdnlmi és 
iparkamra most adta terjedelmes évi jelentését, 
amelyet Ullein József elnök és Kirchkropf titkár 
szerkesztettek. A jelentés a muraszombati Ipar
testület működéséről a következőket jelenti:

A muraszombati járási ipartestület minden 
erejével arra törekedett, hogy tagjainak ipari téren 
való jogviszonyai rendeztossenek, jogaik a kontár- 
kodókkal szemben megvédessenek és az ipar jobb 
jövőjének az útját egyengesse. Az ipar fejlesztése

környékbeli iskolák számára B;

OKTÓBER 4.

szempontjából az önálló vámterületet szorgalmazza 
elsősorban. A járás az elmúlt évben vasutat kapott, 
mely Körmenddel köti össze Muraszombatot, de e 
vasul díjtételei annyira drágák, hogy ez uj for
galmi eszköz az ipart és kereskedelmet aligha 
fogja istápolni. A muraszombat—alsólendvai va
sútvonal. mely a muraszombati vidék érdekeinek 
inkább megfelelne, még mindig késik. A testület 
az elmúlt évben tanoncz-munkakiállitást rendezett: 
hitelszövetkezete is van, amely áldásos működést 
fejtett ki.

- -  A világítás próba. Mint lapunk múlt szá
mában jeleztük, a Magyar Bonoid-gáz Részvény
társaság kiküldöttei vasárnap és hétfőn próbavilá- 
gitást tartottak. Egy kis iniutagépcu a Dobrai-féle 
étteremben 2 külömbüzö fényerejü lámpát és egy 
gyorsforralót mutattak be, hétfőn pedig egy utcai 
ivlámpát szerelték fel a nagyvendéglö előtti téren. 
Coustatálhatjuk. hogy a próbavilágitás kitünően 
sikerült. A lámpák szép fehér és intenzív fényben 
égnek, a készülék kezelése pedig mód felett egy
szerű. De legjobban imponált a kísérletnél az, 
hogy a benoid gáz teljesen ártatlan és veszély
mentes dolog, mert a bemutatást végző mérnök 
megtöltött egy serpenyőt bcnoid-gázzal s gyufával 
meggyujtotla. A gáz szép csendesen égett, de nem 
robbant fel. A gyár kiküldöttei felmérték a várost 
s 88 drb lámpát és körülbelül 4000 méter vezeté
ket számítva 57.090 koronás költségvetést csinál
tuk. Ez az összeg kissé sok volna a városnak, de 
ha a magánliázak világításával összekapcsoltatnék, 
akkor könyen megoldható volna. A kérdésre még 
rá fogunk térni.

Az első sajtópör. Az újságíró a nyilvá
nosság munkása. Az események hü krónikása s 
ebbeli tevékenysége közepette gyakran kerül olyan 
helyzetbe, hogy meg kell olyasmit is írnia, ami 
nem mindenkinek tetszik. Bogyay József földbirtos 
az év elején feljelentette Halász Zsigmond alsó
lendvai ügyvédi írnokot, azt panaszolván róla, 
hogy Métnek pusztájáról 8 kövér ludat ellopott. 
Halász Zsigmondot jól ismerik nemcsak az alsó
lendvai járásban, hanem minálunk is. Emlékeze
tünk szerint egyszer holmi pénzügyi művelet mi
att mi is megírtunk róla egyetrnást. Mint aféle 
közismert egyén, bizton tarthat számot a közön
ség fokozattabb érdeklődésére, ennélfogva szolgá
latot véltünk tenni olvasóközönségünknek, ha ezt 
a feljelentést közzé tesszük. Ezért feljelentett 
bennünket Halász ur nyomtatvány utján elkövetőit 
rágalmazás és becsület sértés miatt, s a szombat
helyi törvényszék vizsgáló bírája már el is ren
delte szerkesztőnk ellen a vizsgálatot. Mivel azon
ban a törvény megengedi, hogy az állított és egy 
büntető feljelentésből kiirt adatok bizonyíthatók 
is legyenek, mi egészen nyugodtan nézzük a kö
zeli büntető tárgyalás elé.

Gyilkosság Rétálláson. Borzalmas gyilkos
ság történt 28-án este Kétálláson, melynek Stessel 
János rétállási lakos lett az áldozata, Stessel 
Jánosné már ágyában feküdt, midőn úgy 9 óra 
tájban egyszerre hét egymásutáni lövés dörrenése 
hallatszott. Az asszony ijedten ugrott ki az ágy
ból. s az udvarra sietve rémes látvány tárult 
eléje. Férjét Stessel Jánost rengeteg vértócsában 
fekve találta az udvaron. Melléből cgv ökölnyi 
nyíláson keresztül patakként folyt a vér. Mire az 
asszony urához ért. a szerencsétlen emberben már 
nem volt lélek. Rémes sikoltozására össze cső
dtől a környék lakossága, orvost is kerítettek ha
marosan, de már későn volt. Másnap értesítették 
a hatóságot, és u bonczolás megejtése valamint 
a nyomozás teljesítése végett kiszálltak a helyszí
nére dr. Szász Ferencz vizsgálóbíró, dr. Geiger 
Vilmos és dr. Skrilecz Mihály orvosok. A bonco
lás megállapította, hogy a szerencsétlen áldozatot 
a lövések közvetlen közelből érték, amennyiben a 
fojtás és a puskapor robbanó ereje az egész 
mellkasát teljesen összeszaggatták. A tettesnek 
azonban semmi nyoma eddig nincsen. A csendör- 
ség gyanakszik Maries Ivánra, akivel Stessel igen 
rossz visszonyban volt, de bizonyíték ellene még 
semmi sincsen. A nyomozás erélyesen folyik.

— A legkapósabb politikai napilap: „Az Új
ság" lömuukatársak: Herczeg Ferencz, Kencdi 
Géza, Kóbor Tamás, Mikszáth Kálmán. Felelős 
szerkesztő: Gajári Ödön, társ szerkesztő : Dr. Agai 
Béla. Előfizetési árak: Egész évre 28 kor. félévre 
14 kor. Negyedévre 7 kor, Egy hónapra 2 kor. 40 
fill. Hetenként Asszony és Gyermek melléklet. 
Megrendelő czim: „Az Újság kiadóhivatala Buda
pest, Rákóczi-ut 54. „Az Újság" olvasóterme a 
vidékről a fővárosba érkező előfizetőink rendelke
zésére áll.

ányi E. Muraszombat kapható.
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Hólyag papír
befőzéshez, finom minőségű ju

tányos áron kapható:
B alkány i E rn ő  papirkereskedésben M u ra 

szom bat és A lsó lendva.

Szép széna
kapható Neumann Adolfnál Mu
raszombat, métermázsánként 10 

koronáért.

Ki szép akar lenni
A  r á n k  a - C r é m e t .

Egy tégely ára 1 korona, nagyobb rózsa színben 2 korona. 
Aranka szappan 70 fillér. Aranka mozsdó víz 1 korona. 
Aranka hölgypor 1 korona, nagy 2 korona.

Kinek őszül a haja
iljitót 1 üveg utasitással 2 korona.

Ki gyönyörű szőke hajat akar
használjon Aranka hajszökitöt 1 üveg 1 kor, nagy 2 kor. 
K apható: Muraszombatban Bölcs Béla gyógyszertárában

, *  , M i n t s e k  G é z a  "w**"-*- ....készítőnél tonumahan
Kecskem ét.

•> korona értékű rendelésnél ingyen csomagolás és szállitá

Etetni való
zsúp  és sza lm a, tö re k  és po lyva  

ju tá n y o s  á rb a n  h a p h a tó

Varga Józsefnél Dobronak.

420 kor. tőkekövetelés enne k 1ÍHJ8 évi január 25. szándékozón; ezennel <*ly megjegyzéssel hivatna
napjától jár** 6° 1* kamatai. 1 váltódij és eddig meg, liogv :íz érintett ingóságok az 1881. évi K>
összesen 88 kor. 86 fillérbeu biróilag már meg- t.-ez. 107' és 108. S-ai él-leimében készpénzlizet,
állapított 
leié vezol

költségek erejéig. Sáruházán a Jég*m vés moll.-11. a 1*-glöbbet igérőnek, szükség esetén b*-*--
lő Közép-utcában, végrebajtást szenvedett áron alul is el fognak adatni.

lakásán leendő meglátására Kelt Muraszombatban. 1908. okióber In i.
1908. évi október hó 12 ik napjának SZAMADKFY JÓZSI |

d. u. 8 órája batáridőül kilüzetik és ahhoz a venni kir. i>ir. végrehajtó

® : $
É rtesítés.

A „Délvasmegyei Takarékpénztár r.-t.“ igaz
gatósága ez utón értesíti a nagyérdemű közönséget, hogy 
hivatalos helyiségeit október hó 3-ával újonnan épült 
saját bérpalotájába (I. emelet) helyezte át.

Teljes tisztelettel

Az Igazgatóság. ~  
----------------------- ®

(Sí (S)
Tűzifa  eladás.

Van szerencsém  a n . é. közönség becses tud o m á sá ra  h ozn i, hogy 

M u ra szom b atb an , K iska n izsán  H o rvá th  Jó zse f vá ros i re n d ő r te lkén, va la m in t 

a vasúti á llo m ás m e lle tt

t ű z i f a  r a k t á r t
rendeztem  be.

Az árak szá llítás  n é lk ü l a kőve tkezők :

Vasúti téli menetrend kapható Balkányi Ernő könyv- 
és papirkeresketleseben Muraszombat.

7 ^ 1 ! 1 I

Védjegy: „H o rg o m é

A Liniment. Capsici comp., 
a Horgony-Pain-Expeller

pótleka
egy régjónak bizonyult háziszer, mely már sok 
év óta legjobb fájdaloincsil'apító szernek bizouynlt 
köszvenynél, osuznal és meghűléseknél, b-dörz-
....................  sölé'képpen használva. .....................

F igyelm eztetés. Silány hamisítványok miatt 
bevásárláskor óvatosak legyünk és . sak olyan üve
get fogadjunk el, mely a „Horgony11 védjogygyel 
és a Richter cégjegyzéssel .-Hatott dob.zbá van 
csomagolva. Ara üvegekben K ,S«í. K 1.1(1 és K 2. 
és úgyszólván minden gyógyszel túrban kaphat. .. 
Főraktár: Török József gyógyszerésznél, Budapest.

D r R ic h te r  g y ó g y s z e rtá ra  a z  „ A r a n y  c ro s z iá n h n z " ,
P r á g á b a n ,  Elisabethstrasse ü nou. 

Mindennapi szétküldés.

292/1 908. végr. sz.
Á rv e ré s i h ird e tm é n y .

Alulírott bírósági végrehajtó az 1 SS 1. évi 
EX. t.-ez. 102. $-u értelmében ezennel közhírré 
teszi, hogy u szombathelyi kir. törvényszék 1908. 
évi 5876 szánni végzése következtében dr. Yrata- 
rits Iván ügyvéd által képviselt „Muraszombati 
Mezőgazdasági Mánk r. t. javára 420 kor. s jár. 
erejéig 1908-ik évi június hó 24-én foganatosított 
biztosítási kielégítési végrehajtás utján lefoglalt és 
1100 koronára becsült következő ingóságok, u. m .: 
lovak, csikó, bika és tehenekből álló ingóságok 
nyilvános árverésen cladatnak.

Mely árverésnek a muraszombati kir. járás
bíróság 1908. évi V. 164 2. számú végzése folytán

Bükk- és gyertyán hasábfa méterölenként 36 kor.
Nyírfa „ „ 32 „
Fűrészelt kemény kevert botosfa „ 24 „
A h á zh o z  szá llítá s  M u ra s z o m b a tb a  m é te rö le n k e n t 1 k o r . 5 0  fill.

MogrcMidelbelö I lo rv á l l i  József városi 

M ura szom b atb an.

M ara d iam  te ljes  tisz te le tié i

<St

re n d ő rn é l és K em ény M órn á l

Schw arcz Izidor,
I űzi fa kereskedő.

í&

Vese- sliólyakbajoknál minden vizel feliilinnl.
Kellemes, kissé savanykás izü. vasmentesitett. szénsavdus.

rendkívül üditő  asztali víz.
Orvosilag ajánlva. Orvosilag ajánlva.

Ivógyógymódm használva, vese- és hólyagbajoknál, a vcsemedenee 
idült burnljainál, Imgykö- és fövényképzöpésnél, a légutak és a kivá

laszt** szervek burulos bálalmainál kitűnő hatásúnak bizonyult.-
Prospektust kívánatra küld a forráskezelöség:

Muschong buziási gyógyfürdő igazgatósága Buziásfürdőn.

— — — ■— —  -  — mJ
N y o m a to tt B a lk á n y i E rn ő  g yo rssa jtó já n , M u ra szo m b a tb a n .


